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JIBA OBJINYYSI OJJHIET BIMHU: OCMUCJIEHHS TPABMATAYHOI'O JJOCBIAY B
MOJIbCBHKIN TA HIMEIIBKIH JITEPATYPI
(HA IPUKJIAAI TBOPYOCTI 3BITHEBA TEPBEPTA U MTAYJISI HIEJIAHA)

YV yiu po3sioyi na ocrnosi komnapamuenozo auanizy mexcmie 3oirneea I'epbepma ma Ilayns
Llenana sik 060x mooenell Mo8IeHHA NPO GiliHY — NOJLCLKOI NOEMUKU MOPAIbHO20 C8I0UeHHs ma
HIMEYbKOMOBHOL NOemuKY nam 'simi — O0CAI0NCEHO CAPULIHAMMSL U IHmepnpemayii heHoMeHY SiliHU
ma mpasmMamuyHo20 00C8io0y NpedCmasHUKAMU 080X JIIH2BOKYIbMYPHUX c8imis. 30Kkpema,
OKpecieHo meopemudti 3acaou OCMUCTIEHHS MPABMU 8 XYOOHCHbOMY OUCKYDCI, BUSHAYEHO
NnoemuyHi MexaHizmu mpauncgopmayii mpasmu 6 cioso. IIpononosarne 00cniodiceH s penpeseHmye
MOMUBU NAM 'sIMI, CMPANHCOanHsL U 2lonocmi y meopuocmi 06ox mumyis. Haconoweno na
KynomypHux 36 ’sazkax 3oirnesa I'epbepma ma [layna Llenana 3 Yrkpainoro, meopuicme skux nabysae
HOB020 38VYUAHHA Y 38 SI3KY 3 POCIICbKOIO azpecieio npomu YKpainu.

Hopobok nucomenHuKi6, wo cghopmyeascs Ha mii B0EHHUX KAMAcmpop, 0eMOHCMPYE, 5K
noemuyHe cl1080 MOHCe CMaABamu MOPAIbHUM C8IOYEHHAM, (POPMYIOYU emuyHy nam amov Hayii. YV
IXHbOMY 00CBI0T nepemuHarMbCs NONLCbKA, HIMEYbKA, €8PEUCbKA U YKPAIHCLKA KYIbIMYPHI
mpaouyii, wo Haoae meop4uocmi YHi8epcaibHo20 38yYanHs i bacamosumiprocmi. Ilucbmennuxu
NO-pi3HOMY eKCmMpPanoaoms CNPOMuUE mpazeoii icmopii: y Xy004cHboMy OUCKYPCI NOJIbCLKO2O
mumys 36irnesa I'epbepma nam’asmv npo mpazedito NOCMae K MOpAIbHULL 0008 30K, a He K aKm
gionnamu, Ilayne Llenan penpezenmye MoguanHs K opmy cei0uenHs, nepemaoproioyu 080 Ha
MeAHCOBULL NPOCTNID MINHC MOBIEHHAM I HIMOMOIO, MBOPUMb NOEMUKY meMpseu. Ananiz meopis
36irnesa I'epbepma ma Ilayna Llenana kpize npuzmy HUHIWHBOL GILIHU 0AE 3MO2Y NPOCMENCUMU
MANICMb €8PONEUCHKOI KYIbMYpU mpaemu, 30amHuicms 00 NepeocMuciients 60110 uepes Mosy,
noesito, memacgopy. Ocmucnenns cnadowunu 36irnesa I'epbepma ma Ilayns Llenana sioxpusae
WLTLAXU 00 PO3YMIHHA NPUPOOU GIlIHU, 3YLIEeHHs Yyepe3 Cl080 Ma 30epericeH s N00SHOCII nepeo
JUYeM iCmopudHUX Kamacmpoa.

Knwuoesi cnosa: mpasema, ouckypc, 6ilina, noiscoKa dimepamypa, HimeubKa Jimepamypa,
ioiocmuns.

Natalia Bondar, Ludmyta Czerednyk. Dwa oblicza jednej wojny: refleksja nad
traumatycznym doswiadczeniem w literaturze polskiej i niemieckiej (na przyktadzie tworczosci
Zbigniewa Herberta i Paula Celana)
W niniejszym opracowaniu, opartym na analizie porownawczej tekstow Zbigniewa Herbert i
Paula Celana jako dwoch modeli dyskursu wojennego — polskiej poetyki swiadectwa moralnego i
niemieckojezycznej poetyki pamigci — zbadano postrzeganie i interpretacje fenomenu wojny oraz
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traumatycznych doswiadczen przez przedstawicieli dwoch swiatéw lingwistyczno-kulturowych. W
szczegolnosci nakreslono teoretyczne podstawy rozumienia traumy w dyskursie artystycznym,
okreslono poetyckie mechanizmy transformacji traumy w stowo. Proponowane badanie przedstawia
motywy pamigci, cierpienia i godnosci w tworczosci obu artystow. Podkreslono kulturowe
powigzania Zbigniewa Herberta i Paula Celana z Ukraing, ktorych tworczos¢ nabiera nowego
znaczenia w zwiqzku z rosyjskq agresjq wobec Ukrainy. Tworczos¢ pisarzy, ktora uksztattowata sie
na tle wojennych katastrof, pokazuje, jak stowo poetyckie moze stac si¢ moralnym swiadectwem,
ksztattujqc etyczng pamiec narodu. W ich doswiadczeniach krzyzujq sie tradycje kulturowe Polski,
Niemiec, Zydéw i Ukrainy, co nadaje tworczosci uniwersalny wydzwiek i wielowymiarowosé.
Pisarze w rozny sposob ekstrapolujq opor wobec tragedii historii: w dyskursie artystycznym
polskiego artysty Zbigniewa Herberta pamig¢ o tragedii jawi si¢ jako moralny obowiqgzek, a nie akt
zemsty, Paul Celan przedstawia milczenie jako forme swiadectwa, przeksztatcajgc stowo w
przestrzen graniczng migdzy mowq a niemotq, tworzqc poetyke ciemnosci. Analiza dziel Zbigniewa
Herberta i Paula Celana przez pryzmat obecnej wojny pozwala przesledzic¢ cigglos¢ europejskiej
kultury traumy, zdolnos¢ do ponownego przemyslenia bolu poprzez jezyk, poezje, metafore.
Zrozumienie dziedzictwa Zbigniewa Herberta i Paula Celana otwiera drogi do zrozumienia natury
wojny, uzdrowienia poprzez stowo i zachowania cztowieczenstwa w obliczu historycznych katastrof.
Stowa kluczowe: trauma, dyskurs, wojna, literatura polska, literatura niemiecka, idio styl.

kpawe — idiolekt abo jezyk osobniczy

Nataliia Bondar, Liudmyla Cherednyk. Two Faces of One War: Reflections on Traumatic
Experiences in Polish and German Literature (Based on the Works of Zbigniew Herbert and
Paul Celan)

This study, based on a comparative analysis of texts by Zbigniew Herbert and Paul Celan as
two models of discourse on war — Polish poetics of moral testimony and German-language poetics
of memory — examines the perception and interpretation of the phenomenon of war and traumatic

experience by representatives of two linguistic and cultural worlds. In particular, the theoretical
foundations for understanding trauma in artistic discourse are outlined, and the poetic mechanisms
for transforming trauma into words are identified. The proposed study presents the motifs of
memory, suffering, and dignity in the works of both artists. The cultural ties of Zbigniew Herbert
and Paul Celan with Ukraine are emphasized, whose works take on new meaning in connection
with Russian aggression against Ukraine. The creative work of writers, formed against the
backdrop of military disasters, demonstrates how poetic words can become moral testimony,
shaping the ethical memory of a nation. Their experiences intersect Polish, German, Jewish, and
Ukrainian cultural traditions, giving their work a universal resonance and multidimensionality.
Writers extrapolate resistance to the tragedy of history in different ways: in the artistic discourse of
Polish artist Zbigniew Herbert, memory of tragedy appears as a moral duty rather than an act of
retribution; Paul Celan represents silence as a form of testimony, transforming words into a
borderline space between speech and muteness, creating a poetics of darkness. The analysis of the
works of Zbigniew Herbert and Paul Celan through the prism of the current allows to trace the
continuity of European trauma culture, the ability to rethink pain through language, poetry, and
metaphor. Reflecting on the legacy of Zbigniew Herbert and Paul Celan opens up ways to
understand the nature of war, healing through words, and preserving humanity in the face of
historical catastrophes.
Key words: trauma, discourse, war, Polish literature, German literature, idiolect.

ITocTanoBka npodjemMu B 3arajJibHOMY BHIVISAL Ta il 3B’A30K i3 Ba)KIMBUMH HAYKOBUMH i
NPAKTHYHUMH 3aBAaHHAMH. Y XX CTOJITTI, MO3HAYEHOMY BiifHaMH, KatacTpodaMu Ta KPU30IO
ryMaHi3My, IOETUYHE CJIOBO HaOyBa€e HOBOT'O 3HAUYEHHS — BOHO CTA€ HE MMPOCTO €CTETUYHHUM SIBUILIEM,
a crmocoOOM JYXOBHOTO CaMOIIOPSITYHKY Ta MOPAJIbHOTO CBIAYEHHs. Y IIbOMY KOHTEKCTI TBOPUICTh
MOJILCHKOTO NMUchbMeHHUKa 30irHeBa ['epOepTa Ta mpeacTaBHHKA HIMEIBKOMOBHOTO XYJOXHBOTO
muckypey [layns llenana € mpukiiaqoM ramOOKOro MepeocMHUCICHHS POJii MOBU SIK 1HCTPYMEHTY
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Mi3HAHHS, 11aM’ATi Ta JYXOBHOTO OYTTsI, 110 ONPHUABHIOE Pi3Ki Mapajiesi — BiJl yHIBEpCATbHOTO Kaxy
JI0 €K3UCTEHIIIITHOTO BUTIPOOYBaHHS.

AHaJii3 OCHOBHHX J0CJTiIKeHb i myOaikaniii i3 3a3Hauyenoi mpodyemu. TBopuicTh 30irHeBa
I'epOepra it Ilayna Llenana HeogHOPa30BO cTaBaia L@PHUHOIO, HA Ky OyJO CIPSIMOBaHO (hOKycC
NWIBHOI yBaru HaykoBliB. Tak, ¢eHomeHonmoriyne minrpyHTs moe3ii 30irHeBa [epOepra
nociipkyBana P. MaHbKo, TparHy4d OCMHCIUTH KOHIICTIIIO pEiHTeprpeTanii Horo TBOPYOCTI
[UIIXOM aHaNi3y BOXIUBHUX (PaKTOPIB, IO CTOCYIOTHCS KUTTEBHUX MEPEKUBaHb, JOCBIAY aBTOpA, a
TaKOXX 1HTCHIII MEPEOCMHUCIICHHS BJIaCHE CyTI TBOPYOCTI 4epe3 Kpealiro Meraoopasy MHTIIA,
«KOTpuit € paame ¢inocopom OyTTS, aHDK MOETOM «UUCTOrO MHUCTEUTBa» [6, c. 54]. JocmigHuus
aKIICHTY€ TaKOX 1 Ha TBOPUiK eBotorii ['epOepra nuisixoM aHaiizy (akTiB 1 SBHII JITEPATyPHOTO
KoHTeKcTy no0u JKoBTHeBOro mepeBopory 1956 poky B monbebkiil miteparypi [S]. Coinbai i
BiIMiHHI pucu 00pa3y anrena B moesii P. M. Pinbke Ta 3. I'epbepra BuBuama JI. KpaBuenko,
YBUPA3HIOIYH (inocodchKe miarpyHTs o0pasy y TBoOpax BUOpaHuX aBTopiB [3].

[Toesis [Tayns Llenana, cyroiocHa Hampy>kKeHUM JTyXOBHUM IOIIyKaM Cy4acHO1 J00u, ii TipHuHUM
BUPAXEHHSM, CTaja MPEeJIMETOM pPO3IIIsAy B HayKoBUX po3Biakax Il. Puxma, sxkuii Ha matepiaini
XYA0XKHBOTO AUCKYPCY MOETa JOCIIJDKYE Kpax I'yMaHICTUYHUX 1/1€alliB Ta JeBajlbBaIill0 MOPAJIbHUX
IIHHOCTEW JIFOJICTBA, TPAridHUM YTUIEHHSAM dYoro crayia kartactpoda ['omokocty [8]. Brms
reorpagiuHoro Ta iCTOPMYHOrO MPOCTOPY HA MOETUYHUI CBIT BUAATHOTO HIMELbKOMOBHOTO IOETA.
JTIHTBOKYJIBTYPHHH Ta eK3UCTeHHiWHWN Bumip moesii Llemana pocmimkxyBaB M. CaHboIb,
30CEepe/KYIOUUCh Ha TOMY, SIK IaM’Th PO «CX1IHY OaThbKIBIIMHY» Ta TpaBMma [ 0J0KOCTYy B
YKpaiHChKOMY KOHTEKCTI BTUTHIIACS B YHIKaIbHIN, TepMETHYHIN Ta CHMBOIIYHIM MOBI MMChbMEHHUKA
[10]. ITonmpu nunpHy yBary 10 MoBoTBOpuOoCTi 30irHeBa ['epOepta ta [layns Llenana, ocobnuBocTeit
ixaporO imiocTmwiio [2; 4; 7; 11; 12; 15; 16], nesiki CyTHICHI aCIIEKTH Ii€i IpOOJIEeMU JTOCI TUIIAFOTHCS
MaJIo JToCTi/DKeHNMA. HaykoBy HOBH3HY NPOIIOHOBAHOTO JIOCHIJIKEHHS, TIEPEIOBCIM, MOTHBOBAHO
THUM, 1110 B HOMY BIEpIlIe 3/11iCHEHO KOMITapaTUBHUM aHani3 TekcTiB 30irHeBa ['epbepta ta [layns
[lenana sx qBOX MojeNel MOBIICHHSI TIPO BiHY — MOJIbCHKOI MOETUKH MOPATBLHOTO CBIAYEHHS Ta
HIMEILKOMOBHOI TOETUKH I1aM’SITi.

Merta nocaixkeHHs1 — Qikcallis CIpURHATTS 1 1HTepripeTanii ¢eHOMEHY BIiiHU Ta TPaBMaTUYHOTO
J0CBiAy B moeTnyHoMy cBiTi 30irHeBa I'epOepra Ta [Tayns Llenana six BinoOpaskeHHs yHIBepcabHUX
JyXOBHO-ETHYHHUX MTPOOJIEM JIFO/ICTBA.

VY 3B’s13Ky 3 IMM BU3HAYE€HO OCHOBHI 3aBJAHHSA !

— OKPECIUTH TEOPETUYHI 3aCa/I OCMUCIIEHHS TPAaBMH B XYI0KHBOMY AHCKYPCi;

— PO3KPUTH OCOOJIMBOCTI MOETUYHOro cBiTorysigy 30irHeBa ['epbGepra Ta Ilayns Ilemana B
KOHTEKCTI JIOCBiTy BiiiHH;

— MpoaHaji3yBaTH MOSTUYHI MeXaHi3MHU TpaHcopMallii TpaBMH B cl0BO (MeTadopa, MOBYAHHS,
CBIJJUEHHS, MOpaJIbHA MO3HULI1s);

— 3J1CHUTH KOMIIApaTUBHUIA aHaJi3 MOTHBIB I1aM’sITi, CTPAXXIaHHs i T'1IHOCTI Y TBOPYOCTI 060X
MUTIIIB.

AKTyaJIbHiCTh DPO3BIJIKM HE BHKIMKAE IIOHAWMEHIIOr0 CYMHIBY i mojsrae B moTpe0i
KOMIIapaTUBHOTO aHalli3y XYyAOXKHIX CTpaTerii BiqoOpaskeHHsS BOEHHOI TpaBMHU B IOJIbCHbKIM Ta
HIMEIIbKOMOBHIH JliTEepaTypi, X CyroJIOCHOCTI Cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY JOCBiLy OOpoThOM M
mam’ sITi.

Bukiaan ocHoBHoro marepiamy. Haremep, xonmum VYkpaiHa Beje BiacHy BiiiHy 3a cBoOony,
HaIllOHAJIbHY caMoifieHTH(]IKail0 W 1paBO Ha KyJbTypHE CaMOBHU3HAYEHHS, OCMHCIIEHHS
TPaBMaTHYHOT'O JJOCBIy 3HOBY HaOyBae 0COOIMBOI 3HAYYIIOCTI.

CyuacHui#l rymMaHITapHUHN TUCKYPC EKCILTIKY€E MTOTpeOy HE TUIBKU ONPUSBHIOBATH ICTOPUYHI MO/,
a i IHTepIpeTyBaTH JIIOJICBKUI BUMIP CTPaXKIaHHs, TaM Ti i {yXOBHOTO CIIPOTHBY. Y LIbOMY KJIIOUi
noesist 30irHeBa ['epOepra ta [lays [enana, 1ol SKUX TICHO TIOB’sI3aH1 3 YKPAiHCHKUM KYJIBTYPHUM
IIPOCTOPOM, CTBOPIOE YHIKAIBHUN 1HTEPTEKCTYyadbHUHA WPOCTIP JUISI OCMHUCIEHHS CHUIBHHX
€BPOTMEUCHKUX TpaBM XX CTOJITTS, IO ChOTOAHI HAOyBalOTh HOBOTO 3BYYaHHS Y 3B’SI3KYy 3
POCIHCBKOIO arpeci€ro MpoTu Y KpaiHu.
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BaxxnuBo, mo o0uaBa MUTI MarOTh Oe3mocepenHiii CTOCYHOK Mo Ykpainu. 30irHeB ['epOept
HaponauBcs y JIbBOBI, J€ 3acTaB oKymauito i gume y 6epesti 1944 poky 3mir nomummutu Micto. He
JMBHO, 1110 HOT0 110€31s — BUpa3He CBIJYEHHS JOCBIAY [TOKOJIIHHS, Ha JJOJIIO IKOTO BUIIAB TArap BiiiHH,
eKCIUTIKALlis TPAariyHuX MOMEHTIB HOBITHBOI icTopii [Tosbi.

[Tayns Ilenan (cnpaBxHe mpi3BuIllle — AHXENb) HAPOAUBCS B MicTi UepHIBISIX, SKe HA TOW dYac
BXOJIMJIO J10 CKJIagay PyMyHCBKOTO KOpOJiBCTBa, 1m0 B 1941 poii onmuHUIACS i BIAJI0K0 HAIHMCTIB.
Ax 3ayBaxxye M. Canponb, «Hainepma 30ipka llemana «Ilicok i3 ypH» Mictuth 48 BIpIIiB,
HanucaHux Mik 1940-1948 pokamu, OTKe, BOXIUBO, MO B UEpHIBIMX, MiJ Yac HIMEIBKOI Ta
pPYMYHCBbKO1 okymanii (...). Bona 3aBepuryerbest «®Dyroro cMmepTi», Bipiiem, sSIKMid 3poOWB HOTO
3HameHuTuM [ 10, c. 11]. Tpariuni cTOpiHKYM 01 MUTLS TEX IMOB’s3aH1 3 YKpaiHOoIo, aJKe Horo MaTip
3acTpeNsATh HAUCTU 1ToOnu3y piku [liBnennuit byr, a 6aTbko mompe Big THdY B KOHIITAOOPI.

TBopuuii 1OpOOOK MUCHMEHHUKIB, IO BHUKPHUCTATi3yBaBCs Ha TJIi BOEHHUX KaTacTtpod,
JE€MOHCTPY€E, SIK TMOETHYHE CJIOBO MOXE CTaBaTH MOPAJIbHUM CBIJUEHHSIM, (OpMYyrOUH €THYHY
nam’ATh Hamii. Y IXHbOMY JIOCBiJi NEPETUHAIOTHCS MOJBChKA, HIMEIbKA, €BpECchKa i yKpaiHChKa
KyJbTYPHI TpauIlii, 10 Ha/Jla€ TBOPYOCTI YHIBEPCATHHOTO 3BYYaHHS i 0araTOBUMipHOCTI.

Akryamizainis mpoOJIieMd OCMHCICHHS TPaBMAaTUYHOTO JIOCBIAY B JITEPaTypHOMY ITUCKYpCi
3YMOBJICHa PO3TOPTaHHSM CBITOBUX BOEHHHUX KOH(IIKTIB, MOTpeOOI MoAojaTH iX pyHHIBHI
HACJIAKY i 3anm00irtu nmoBTopeHHio HoBuX Tpareniii. O. llocrak 3ayBaxye: «JliteparypHa onTuka
TpaBMH JOTHYHA JO HAyKOBUX IOWIYKIB Yy ramy3i memory studies. Y XyI0XHbOMY TEKCTi
BUOYZIOBYIOTHCSI MEMOPATHUBHI MOJIENI, IO BiIOOPaXKaroTh Pi3HI MOJITUKH 1IEHTHYHOCTI. A TpaBMa
— 3HAKOBHI YMHHHK y (hopMyBanHi mam’siti» [13, c. 301].

[Moninsiemo mymky Jominika Jla Kanpwu, mo icropuyna TpaBma crierudivna i «He BCi miBIaIHi
iii». ['ogokocT OyB HE BEpCi€l0 3arallbHOJIIOJCHKOIO CTaHy HMOKMHYTOCTI, @ ICTOPUYHOIO MOJIEI0 3
KEpTBaMH, BHHYBATISIMHA Ta CBiKAMH. X0Y MH HIKOJIM HE 3MOXKEMO «II030YTHCS» CTPYKTYypHHUX
TpaBM, MM MOXXE€MO CHpoOyBaTH MOJOJATH CHAJIIMHY ICTOPUYHUX TPaBM 1, MOXKJIHMBO, HaBITh
YHUKHYTH iX [16, c. 8].

Maif>ke BCl HalllOHAJIBHI JIITEpaTypH ONPUSABHIOIOTH IaM ATk Mo TpariyHi noaii pyroi cBiToBoi
BiiiHU. He BUHATOK MOJILCHKO- Ta HIMEIILKOMOBHI XYJI0’KHI TUCKYPCH, SICKPAaBUMU IIPE/ICTABHUKAMU
axkux € 30irHeB ['ep6ept Ta [layns Llenan. [pyra ciToa, ['onogomop, I'oiokocT, iHKOpIopoBaHi B
TEKCTOBI IUIOIIMHU OMOBJIEHUX aBTOPIB, HA0YBAIOTh 3HAUEHHS CBIJUEHHS SIK CBOEPITHOTO CIIOCOQY 1
dbopmu omoBiai mpo OomicHi moxii. Crnimom 3a B. BacuneHkoM, 3a3Ha4aeMo, IO «CBITYEHHS PO
TpaBMy, BUPaX€HE 4epe3 TEKCT — OMOBIAHY (OpMy UM HApaTUBHY CTPYKTYpy, IO y CBIH crociod
PEKOHCTPYIOE TPaBMATUYHY MO0, TP IbOMY HaOyBa€ 3HaYEHHs He JIMIIE COLIOKYJIbTYPHOTO, a i
MICUXOTEPANEBTHYHOTO MUChbMa, K IOTpedye cBoro npountanus» [1, ¢. 110].

1 36irneB I'epOepr, i [1ayns Llenan y XyA0KHIX TOJIOTHAX HE TUIBKH (DIKCYIOTh Tpari3M BiiHH, ane
1 IEpEOCMUCITIOITH CaMy 3/IaTHICTh MOBH MICIIs KaTacTpodu, 10 miikoM BianmoBigae Te3i Teomopa
AJIOpHO Mpo «BapBapcTBO noesii micist OcBeHuMay.

[Toetnunuit cBit ['epbepra mMpoHH3aHUII €TUYHMM BHUMIPOM IaM’SITI HE SK HOCTaJbIii, a SK
MOpaJIbHOTO 00OB’SI3KY CBITYUTH. Y HOro TBOPUOCTI (30KpeMa B TEKCTOBUX 3pa3Kkax «Pamopt 3 micra
B 005031», «Eneris Ha npowmanHs», «PoBiro» ta «Eminor Oypi», «I[lan Korito») BiliHa moctae
NEepeOBCIM He SIK ICTOpUYHA OIS, a SIK eK3UCTEHIIMHMI 1 NUBLII3aiiHUE 371aM, 110 chOopMyBaB
€BPOIIEHCHKY CBIAOMICTH JAPYTroi MOJIOBUHH XX CTOJNITTA. BoHa € JpKepenoM mpuMapHHUX 1ITHO31H,
4acTO HEJIETKOro BUOOPY, HEOOX1THOCTI pO3Mi3HATH ICTHHY .

VY nmoesii «I1an Korito» mam’sTh mocTae sk CBiIY€HHSI BiJICYTHOCTI TOTO, [0 HE MOKHA BITHOBUTH:

Konu 6 5 myou nosepryscs

mo neeHo 0 yoice He 3acmas

HCOOHOI MIHI 810 M0O2O OYOUHKY

aMi Oepes OUMuHCmMea

ami xpecma 3 Mmemanegum maobiom

71a8U 0e ulenomie s 3aKaAmmisl

Kauimawis i Kywie
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ami dcoOHoi peui wo o6yna 6 ceos

MITbKU 1 MO20 WO BYLNINA

kaminna niuma (Ilepexnan Auapis [laBnummna).

[Toer He mrykae 3a0yTTsS B MUHYJIOMY, HaBITh HaBMaKu YTBEPJDKYE 17€H0 CTOILMU3MY: 3[aTHICTh
HECTU TATap maM’sTi 6e3 1M03ii, mMpoTUCTaBIIAOYN 3a0yTTIO BHYTPIHIO TiagHicTh. Li % MOTHBH
noanoyemo y Bipmii «llocnanus Ilana Korito» (Przestanie Pana Cogito), ae mporosomye: «byos
gipuum louy, ajpKe «mu 8yinie He 0Jis1 Mmo20 w0 dcumu // Mano yacy macuw mpeda ceiouents 0amuy.

i psaKy eKCIUTIKYIOTh MOpaIbHY MPOrpaMy MOCTTPaBMATHUHOI CBIJOMOCTI — MaM’ATaTu He AJis
MTOMCTH, a JIJIsl 30€peKEHHS JIF0JICKKOT0 y CBITI MiCIsl pyHHYBaHb.

BiitHa B foro XyoxHIX IUIOIIMHAX MOCTA€E SIK BUIPOOYBAaHHS XapakTepy, [ie ICTUHHA IepemMora
nojsirae He y (i3UYHOMY BIDKMBaHHI, a y 30epexeHHI MopayibHOi wHimicHOCTI. ITuchbMeHHUK
MEPETBOPIOE TPABMATUYHUIA JJOCB1/I BIHU HA YPOK BHYTPIIIHBOT T'1IHOCTI.

Bapto 3ayBakuTH, IO IJIsI TBOPYOCTI IOJIBCHKOTO NMHCbMEHHHMKA HE BIIACTHBI NaTeTUKa M
CEHTHUMEHTHU. BiH yBUpa3HIOE NOETUKY PAlliOHATBHOTO OO0 — Ti€l OCMHUCIEHOT CKOpPOOTH, IO HE
JI03BOJISIE€ KaTaCTPOdi CTATH HOPMOIO.

Howminik Jla Kanpa 3a3nauas, 110 icTopiuuHa TpaBma nepeadayae CipoMOXKHICTb 11 ONpaltoBaHHs
(working through), Ha BigMiHY Bif CTPYKTypHOi, SIKy MOXHa jume nepexusata [16, c. 132]. 1
noetTuyHuil auckypce 36irHeBa ['epOepra ackpaBo 1€ AEMOHCTPYE, ONPUIBHIOIOYH MPALlI0 I1aM’SITi, Y
SIKI MUCTEIITBO HE 3IIUTIOE, a BYMNTH HECTU HACIIIKU ICTOPIi CBIZOMO.

VY Bipuri «Penoprax i3 o6moru micta» (Raport z oblgZzonego Miasta) BiH moka3ye He Tepoiky, a
IIOJICHHY BTOMY, CTpaxX, ouikyBaHHs: «Mu uekaemo. Il Bopoe smiynioemocs 3a mypamu micma, // a
MU 8Ce we CRiBAEMO ncaimu, // abu He 8mpamumu posymy».

Le#t TexcT — 3pa3ok rIMOOKOI MeOUTalii Haj 37JaMOM IUBLTI3aMii, 16 BUKUBAHHS CTAE aKTOM
JTYXOBHOI JMCHUUIUIIHYU. 3MILLYIOTHCS PO, 1 JIOAUHY MOET 0auuTh BXKE HE SIK COJ/IaTa, a SIK CBIIKa
qacy, KOTpUH CTOITh Nepes 00auudsiM pyiHu i He 103BoJIsie co01 30aii1y KiTH.

VY moesii «Ilam’ati Tux, xto 3arunyB 3a micta» (Do tych, ktorzy walczyli o miasta) 36irneB
I'epOept 3BepTAEThCA 10 TEMH KOJEKTUBHOI MaM’sTi, cuMBoJioM sikoi € CJIOBO, y koTpoMy aBTOp
y0adae OCTaHHIW MPUXUCTOK ICTUHU: «Mu dcueemo — ixui 2onocu y Hac, // yauyi, wjo 6e0yms 00
Xpamis, — ye ixHi 6eHuU, W0 NYAbCYIOMb Y MICMI».

VY Takwuii crmocid MoeT MOTBEP/IKYE, IO BiifHA 3/aTHA TT030aBUTH JIOJUHY CTaOLIBLHOCTI, ajie He
Moke 3a0patu ii mpaBa Ha CBITYEHHS.

Sk 6auMMoO, NUCbMEHHHUK HE IparHe PeKOHCTPYIOBATH MOJIl BIMHHU, a €KCIUIIKY€E ii HACTIAKU y
CBIZIOMOCTI JIFOJIMHU. Y 1[bOMY CEHC1 HOT0 moe3isi — MoCTBOeHHA (inocodis BiANOBIAaIbHOCTI.

Jlpyra cBiTOBa BiifHa cTaja JOKEpEJIOM I0€31i, $IKI PEeNpe3eHTYIOTh BEPECHEBY IMOpa3Ky
(«ITpomuranus BepecHs»), Katuncbky Tparesito («I'ya3uk»), 1011 3ary01eHoro mokosinHs («BoBKu»).

Ax 3a3navae O. JIyk’ssHEHKO, JOCBiA MiAKa3ye MUTIIO, IO CYYaCHUH CBIT, «IIOXOBABIIU ITiJT
TATapeM BiHU OCHOBM TPAJHIIIHOI MOpali, He 3MOXKe BIATBOPUTHUCS B JKOJHIHN 13 HAsIBHUX JIOTETIEP
Kareropii ecretukn» [4, c. 141].

TBopumuit nopobok 306irHeBa I'epbepra yHiKadbHO OalaHCye Ha MEXI, YHHKAIOYMd JIBOX
METOJIOJIOTTYHUX MPOTUPIY: SIK TOTATHLHOIO HEPO3YMIHHS, TaK 1 HAJIMIPHO CITPOLIEHOI 1HTEepIIpeTaiii.
BaxnBo akIieHTyBaTH, 1110 HOT0 MOETHKA HE HAJIEKUTD 10 «OYEBUIHOI» JTipUKU. UnTalbKa pereniis
HEMUHYYe (PIKCy€e T€pMETHYHICTh Ta 1IHTEJIEKTyaJlbHY CKJIAJHICTh HOTO TEKCTY, IO JAeTepMIHOBaHA
HE JIUIIe TPUPOTHOK MeTahOpPUYHOKO TMOJNICEMIi€l0, alle i HU3KOI0 MPHUXOBAHMX CMHUCHIB, SKi, Ha
MepIINi  TOTJsA, TPo30pi, MPOoTe TMpU T[IHOMOMY aHalli3l BHUSBJISIOTHCS CEMaHTUYHO
HepeneBaHTHUMHU. CBiT ['epbepTa — 11e He CBIT, MiANOPSAIKOBAHUN BUHATKOBO KaHOHAM 3/10pOBOTO
riy3ay. HaBnaku, moet 3aiiMaeThCsi peTeIbHUM 3BaXKYBaHHSIM Ta OOMIpKOBYBaHHSM MPOTHIICKHHUX
MOpaJIbHUX apryMEHTIB, JEMOHCTPYIOUM IparHeHHs [0 MaKCHUMaJbHO 00’ €KTHBOBAHOI OLIHKU
nivicnocti. Came moeTnyHa aMOIBaJICHTHICTh, IO YBHPA3HIOE TIMOOKY 1HTEJIEKTyalbHY 1pOHIIO,
BUBOJIUTH MOT0 TBOPU Ha BUIIMHA piBEHb KPUTHUYHOTO MpounTaHHA. LI repOepTiBChbKa 1poHid — HE
TUTBKH CTHITICTUHYHUN TTPUHOM, a 1 IHTepTEKCTya bHa MOXIIHA BiJ IPOHIT caMOi iICTOPUYHOT €TTOXH.
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36irHeB ['epOepT MpOTHUCTABIIIE HACWIBCTBY E€THYHY HETOXUTHICTH 1 SICHICTh JYMKH, IO €
CBOEPITHOIO BIAMOBIAMI0 MUTISI Ha TOTaliTapu3M. BunaTHMH MOJBCHKUN NHCbMEHHHK TaK
IHTEpIpEeTy€e BIIACHY I1HIWBINyadbHO-aBTOPCHKY KapTHHY CBITY, NOSCHIOOYM BHOIp dopmu
MMOCTUYHUX TBOPIB: «V Mene, 36iCHO, € 008011 MiyHe 8I0UymMmsl 38 513Ky NOKOJIHb, NPUHANENCHOCTI
00 Mo20 NOKOAIHHA, sIKe 3000)10 OyJice 8adciusy ocgeimy, nio uyac eitinu. A He dymaro, wo ye
nompebye AKUXOCb PO3N02UX MIPKYEAHb PO 3ACAy2U | Npo unpobyeanus. Y 6yov-akomy pasi 01a
MeHe hakmom € me, wo YOmupu poKu GiliHU, OKYNayii OVIU 6adNCIUBUM NEPIOOOM MOS0 IHCUMMSL |
cgpopmysanu moro ocobucmicms. Taxy popmy 0ns c60ix ipuiie s 06pas momy, Wo 0HU BUHUKAIOMD,
MOJICTIUBO, He CHOHMANHO, A BUPOUYIOMbCAL Y IOOUHI, Nepenecmu ix Ha nanip — ye 8iOHOCHO WEUOKA
npoyeoypa. Kpim moeco, ix moocna y 0y0b-aKuil MOMEHM NPOKOSMHYMU, MOOi AK GillHY [ MUp He
MOodIcHa npoxoemuymu oopasy» [12].

Sk 1 30irHeB I'epGept, Ilayne Llenan MHCIUTH MOBOIO TpaBMH, aj€ HE Yepe3 CIIOBO, SIKE
JUCLUIUIIHYE AyX, a 4epe3 MOBYAHHS, L0 BUHMUKAE 3 JIOCBiy HECIPOMOKHOCTI TOBOPHUTHU MicCJIs
T'omoxocrty. Lo imeto excrutikye Bioma (paza HIMEIIBKOMOBHOTO MHUTLS «Hixmo He cgiouumume 3a
c8i0Kay, 10 ONPUSIBHIOE MAPaJ0KC MaM’sTi, y sIKii MOBa BOJHOYAC HEOOX1/IHA 1 HEMOKIIMBA.

Cyronocuo 36iraeBy ['epoepty [layns Llenan He Bu3Hae madocy — BiH TOBOPUTH IOIIEIKH, aje
caMme el IIeniT Mae cuiay oAkpoBeHHs. CI0BO HOro XyZOXKHBOI'O JTUCKYPCY MEPETBOPIOETHCS B
IHCTpYMEHT OYHMIICHHS, a Maike KO)KHa 1moe3ist — 1ie MoymTBa 0e3 bora, akT Bifqyaro, 110 BOJAHOYAC €
aKTOM CTIHKOCTI.

Sk 3ayBaxkye [1. Puxi10, eK3uCTeHIIaTIbHOIO TPABMOIO, sIKa O1TbIIIE HIKOJIM HE 3aroiThes s [ayos
Ilenana crtaB moudatok Jlpyroi cBiToBOi BiliHH, «konu Himerbka «Muttersprache» (pimna moBa)
neperBopmiiacs Ha «Mdordersprache» (MoBa yOWBIB), KOJM HOTo OAThKIB OyJIO JENOPTOBAHO B
TpancHicTpito (...) i Koiu B TUX TabOpax ix, K i TUCsUi iHIIHX, Oys10 3aMopoBano» [7, ¢. 30].

[Ticns BifiHM MUCHbMEHHUK HE TIOJIMINAE HIMEIIBKOMOBHUH CBIT, aJie pilHa MOBA, KOO BiH TTHCAaB,
CTa€ JUIsl HbOTO BOJIHOYAC MOBOIO KaTiB 1 kepTB. Takuii mapagokc NOpoaKy€e KIHOUOBY AUIEMY HOTO
TBOPYOCTIi: YU MOKHA TOBOPUTH MOBOIO THX, XTO 3pYHHYBAaB CBIT.

VY Bipm «®Pyra cmepti» («Todesfuge», 1945), onybnikoBaHoMy B MHepllii, 3HUILEHIH 3ro oM
yepe3 BEIUKY KUIbKICTh APYyKapchbKuX MOMIIIOK 301pui BipuriB «Ilicok 13 ypu» (1948), [Tayns Llenan
BUOY/ZIOBY€ apXiTEKTOHIKY IaMm’sTi K PUTyasl MOBTOPEHHS, 110 MEPETBOPIOE MOSCTUYHUNA TEKCT Ha
(bopMy KyJIbTYpHOTO CBITUEHHS: « HopHe MOIOKO CBIMAHHA MU N 'EMO 11020 HAOBEYIP MU I 'EMO 11020
onieoni i 3panKy mu n’emo 1o2o enoui mu n’emo i nemoy (Ilepexnan M. baxana).

Pedpen n’emo mebe — 11e 3HaK BHYTPIIIHBOT TPaBMH, 110 He Mae KiHLl. Lle cBoepinHa Metadopa
Ha/IOKyWIMBOI'O BITBOPEHHS CHoOrany, sSKMil He Mo)kHa 3a0yTu. Tomy aHasli30BaHUIl TEKCT €
CBOEPITHUM MEMOPATHBHHUM IIPOCTOPOM, Jie TpaBMa [ 0JIOKOCTY MOcTae He TUTbKU K iCTOPHUYHUI
(axT, a IK OHTOJIOTIYHA paHa JIFO/CTBA.

@parMeHTapHICTh OMOBi/i, 1HBEPCIS EKCIUIIKYIOTh CBOEPIIHY MOETUKY MOBYAHHS, 3YMOBJICHY
OOJIICHHUM 1 TpariyHUM JIOCBiZIOM BilHHU.

Peanbhi pedepentii «Dyru cMepTi», IKy MOKHA IHTEPIPETYBATH K KOJEKTUBHO MPOKa3yBaHUN
CaMHMH >KepTBaMH KaJaill (MOJHMTBA 3a TYIIEBHUH CIOKIA IMOMEpIHX), € OYEBUIHUMH. Y TBOpI
3HMKae Bipa llemaHa y crnpoMOXHICTh HIMEIbKO-€BPENHCHKOro cUMO0103y, IUIEKaHOro OaraTtbma
MTOKOJIIHHSAMHU HIMEI[bKO-€BPEHCHKHUX MOETIB 1 MUTIIIB.

3BuyaitHo, mo penemniis moe3ii [lenana moB’s3aHa 3 MEBHUMH TPYIHOIIAMH, OCKITBKH BOHA
BBiOpana B cebe Bech 0araTOBIKOBHMH JIOCBiJI €BOJIIOLII MOETHYHOIO CIIOBA, TpaHC(hopMyBaja B
o0Opa3u, acollaTUBHI 3B’SI3KM SIKHX YacoM Jie[BE MPOCTEKYIOThCS, ab0 * MarOTh HACTUIBKU
ITUOMHHUI KOHTEKCT, 110 HOro CyreCTUBHUN e(EeKT BIKPUBAETHCS JIUIIE BUCOKOIHTENEKTYaTbHOMY
YUTayeBl IPU TPAaHUYHOMY HanpysKeHH1 TyMKu. Heabusiky posib Bigirpae B ioro Bipiax puTOpuIHHMA
xKecT, putMiuHa (acuuHanis. Came 1 oOpazHa i CTpyKTypHa CKJIaJHICTh, CMUCIIOBA HACUYEHICTH,
OararomapoBicTh, CMNTUYHICTH llemaHoBUX psAOKiB mpuBepTae 10 cede yBary IOCIHiTHHUKIB-
niteparypo3naBuiB. oro Bipmi HazuBaoTh «EBepecTaMH TepMEHEBTHKH», «BOCBMUTHCIYHHKAMH
jmiTepaTypHux ek3ereriB» [7]. Y mi3HiX kHurax llemana pinko MoO)KHa 3HAWTH MariCTpaibHi
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Hamanis Bonoap, Jlloomuna Yepeonux. [ea obauuus 0OHIET IIHU. OCMUCTIEHHS MPABMAMUYHO20 00CBIOY 8 NOIbCHKIU
ma HimeywKiu rimepamypi (Ha npuxnadi meopuocmi 3oirnesa I'epbepma i [layna Lenana)

MeTadopuyHi 00pasu, Mo3asiK BiH BIAETHCSA 10 MeTapOpHUHOI pealtizaiii MapriHaIbHUX CIIOBECHUX
3Ha4eHb, IIYKAa€ B HUX BIAJIAJIEHY NIEPCIEKTUBY.

Mureup, SKUH BTpaTUB OaThbKiB y HAMCTCHKUX TabOpax, OCOOMCTO BiJUyB MPUHUKECHHS
OKymarlii, B3sB 32 METy CBOro XUTTA — 3HalTH CI0BO micisd KartacTpodu, ToMy Horo TBopuuit
JIOpOOOK — I1e, TIEPII 3a BCe, 30€peIKEHHS CMUCITY, KOJIU CBIT yXKe 3pyHHOBAHO.

[Tayne Ilenman ycBiZOMIIIOBaB IMapajOKCalIbHICTh Micii NHUCbMEHHHMKA Tmiciss OcBeHIUMA.
CBoepigHUM MaHi(heCTOM €BPOIEHCHKOT TiTepaTypH Jpyroi mojJoBUHU XX CTOJITTS CTajla HOTo Te3a
mpo Te, o noe3is miciast OCBEeHIMMa MOXIIMBA, ajle BOHA TOBMHHA OyTH iHIIOK. CII0OBO BijTenep
HAJIC)KUTh TIaM AITI.

[Tayns Llenan He nrykae Kpacu, a mykae rmpaBiy, sika 0 0oicHa i Oe3HajiitHa BoHa He Oya.

V Bipuri «Ocoxkip» (Espenbaum) 3By4nTh rojioc 0coOMCTOI BTpaTH:

Ocokope, mu 6 nimvMmi cugieut

Mos mamu cusunu ne 3uana (Ilepexnan Ilerpa Puxma).

ikaBo, mo VYkpaina B XxyaoxHii mmomuHi moera («Das Fruhwerk») uacro nHaGupae
CHUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS CMEPTHOTO O/pa, KPar CHIOBUX 3aMETiB, 1, 32 OOpa3HUM BHUCIOBOM
M. Canbois, HOBOTO MiCIIsl «XpecToBux moxoaisy [10, c. 15]:

Tenep, mamycio, cHidxxcHo y Bkpaini ...

Bineyv Mecii — mos pazok cmpadsicoanms ...

Mos cnvosa mebe yace ne cmpine.

3 ycix nocmas — nuws 2opoe HiMy8auHs... [. . .}

L1]o supocno 6, mamycio, — Kéim 4u paua,

Konu 6 i s 3nux y cuieax Bxpainu? (Ilepexnan Ilerpa Puxna).

B ocepenni acoriatuBiB 00pasy Ykpaiuu € cynepewinBa Hominamis Heiland, mo ekcrutikye i
3HAYCHHSI «CBSIIEHHA KpaiHa», 1 MICTHTh TMEBHUH HATIK Ha 3E€MIIIO, CITyCTOIIEHY HAIMCTaMH,
iMmTikoBaHmii tekcemoro Heil, mo Haraaye riTiepiBcbke BiTaHHS.

Tsopuicts [layns Lenana — cipoba «1mo4yTH rooc THX, XTO HE MOKE O1/IbIlIe TOBOPUTHY.

BuCHOBKM Ta nepcneKTHBH NMOJAJBIION0 0CTiKeHHs NMPodaeMu. Y XyJA0KHbOMY JUCKYpCi
36irneBa ['epbepra ¥ Ilayns llemana TpaBMy EKCIUTIKOBAaHO HE JIMIIE SIK TICUXOJOTIYHUN 4YH
icTopuyHuii (pakT, a SK OHTOJOriYHy W MOBHY mpobiemy. TpaBmaTHuyHa MOAIs, PYHHYIOUH
TpaauLiiHI HApaTUBHI CTPYKTYPH, BUMarae BiJl MUCTEI[TBA CTBOPEHHS «MEMOPATUBHOIO IPOCTOPY»,
Jie T1aM’sITh NepeaeTbesl Yepe3 (hparMeHTapHICTh, eNINTHYHICTh Ta (Pi3MUHICTh MOBU. Y 30irHeBa
I'epbepra 11e posIBIIAETHCS SIK €TUUHMIN iMIIepaTuB, y [layns Lenana — sik kpr3za MOBH.

TBopuicTh 000X MUCHMEHHUKIB B YMOBaX MOBHOMACIITAOHOT0 BTOPTHEHHS pocii B YKpaiHy 3HOBY
3BYYUTb SIK ETUYHUH KO/ KYJIbTypH IaM’siTl. BOHM NOTPakTOBYIOThH BiliHY HE TUIBKHU SIK T€OIOIITUYHY
YH ICTOPUYHY IOJIi10, a SIK BUMTPOOYBAaHHS Ha JIIOJIHICTh, MOPAJIbHY CTIHKICTh B yMOBaX iCTOPUYHOTO
3na. [Toetu € He macuBHUMU cIlOCTEpirayaMu, a MOpalIbHUMHU CBiAKaMu 100u. [lonpu nprHanexxHicTh
aBTOPIB JI0 pI3HUX MOBHHUX JAUCKYPCIB, IXHS TBOpYA JIAOOPATOPIs € MiATBEPPKEHHSIM TOTO, 110 MOe31s
31aTHa cTatu (POpMOIO Oomopy 3a0yTTIO, CIIOCOOOM YTPUMAaHHS TTaM’ AT i MOPaJTbHO1 1IEHTUYHOCTI Y
CBiTi micns KaTacTpodu. IXHE MOETHYHE CIOBO € CBOEPITHUM CUMBOJIIYHUM IIPOCTOPOM HaM SITi, 110
JI0JIa€ YacoBl Ta HalllOHaNbHI MeXi. [I[MCbMEHHUKH MO-pI3HOMY €KCTPamoJIO0Th CIPOTUB Tpareii
icTOpii: y XyJOXHBOMY AMCKYpCi mojbcbkoro MuTns 30irHeBa I'epOepra mam’siTh Mpo Tparemiito
MoCTa€e SIK MOpalbHUI 000B’SI30K, a He sIK akT BiamiaaTH, [layne Llenan penpeseHTye MOBUaHHS SIK
(dhopMy CBiT4CHHSI, IEPETBOPIOIOYH CIIOBO HA MEKOBHI MPOCTIP Mi’K MOBJICHHSIM 1 HIMOTOIO, TBOPUTH
MOETUKY TEMPSIBH.

IToesis Ilayns llemana penpe3eHTye CBITOIISJ MOETa-KEPTBH, €K3UCTEHI[IIfHa paHa SKOTO
CIIpUYMHEHA TIepeTBOpeHHIM «Muttersprache» (pimHoi moBH) Ha «Mordersprache» (MOBY yOWBIIB).
Ilenan BiIMOBIAETHCA Bij madocy, TOBOPSYM MIETIOTOM OIKPOBEHHS. MOro TBOPUiCTh — Iie aKT
Bi/TUaro Ta CTIUKOCTI, MoauTBa 0e3 bora, cnpsimoBana Ha nomryk Ciiosa micist OcBeHIIMMA.

VY xynoxHix momumHax 36iraeBa ['epbepTa mpocTexyeMO eTHUHUHN CTOIU3M, 3BE/ICHHS PaXyHKIB
13 171€0JIOTI30BaHUM MUHYJIMM. MHUTEIh BUKOPHUCTOBYE CJIOBO JUIsl TUCHUIUIIHYBAHHS IyXy Ta
00’ €KTUBHOTO 3BaXKYBaHHS MOPATbHUX apryMEHTIB. Foro CBIiT He MiKOpPSETHCS 310POBOMY TIIy3AY,
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a MOCTIMHO aHAM3YEThCS yepe3 mpu3My ipoHii icTopii. Ile moer-myueHuK, 10 IIyKae TiTHOCTI B
pyiHax.

Amnani3 tBopiB 30irHeBa ['epOepra Ta [layns llemana kpi3k npru3My HUHINIHBOT BIHHU Ja€ 3MOTY
MPOCTEKUTH TATIIICTH €BPOIEHCHKOT KYJIBTYPH TPABMH, 3[aTHICTh 0 TEPEOCMHUCICHHS 000 Yepes
MOBY, Moe3ito, MeTadopy.

Ocmucnenns cnammuun 30irHeBa I['epbepra Ta Ilayns Llenana narenep HaOyBae HOBOI
3HAYYIIOCTi, TI03asK BiJKPHBA€ IUISIXU 0 PO3YMIHHS NMPUPOAW BiifHH, 3I[UICHHS 4Yepe3 CJIOBO Ta
30epeKeHHs JTIFOASTHOCTI TIepe/] TUIEM ICTOPHYHUX KaTacTpod.
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